Panorama del Nuevo  Testamento
Lucas
TRASFONDO
Fecha
Para correlacionar Lucas cronológicamente con los otros evangelios sinópticos, la mejor evidencia interna y externa indica las fechas siguientes: Mateo—45-50 d.C.; Lucas—58-60 d.C.; Marcos—64-67 d.C.
Contexto
Entre todos los escritores de los evangelios, Lucas habla más directamente de su contexto histórico y de su proceso literario (1:1-4). Lucas revela su contexto histórico-literario (1:1), y su proceso literario como no testigo (1:2-3), incluso su uso de relatos de testigos oculares (v. 2), su investigación diligente para hacer un reportaje exacto (v. 3), y su organización secuencial. Toda la evidencia indica que este es el evangelio más cronológico en su estructura. (Mateo es temático más intecionalmente). Esto no quiere decir que relata todo; no hace pretexto de reportar todo lo que ocurrió, sino que lo que relata es correcto. 
Autoría
El nombre de Lucas no aparece en el evangelio. Sin embargo, es claro desde la evidencia interna y externa que Lucas y Hechos forman una unidad literaria que viene de la misma pluma —ambas obras son similares en su lenguaje, énfasis y atención a detalles históricos; ambas se dirigen al mismo hombre (Teófilo) con una introducción similar (y Hechos se refiere al evangelio de Lucas); y hay un lazo indudable entre la conclusión de Lucas (24:50-53) y Hechos (1:9-12). También es claro desde la evidencia interna y externa que aquella pluma pertenecía a Lucas—era un gentil, un médico educado, viajado y viejo compañero leal de Pablo, y además un escritor natural.
Audiencia
Es claro que Teófilo era un individuo, tal vez el que apadrinó el copiar y distribuir los tratados de Lucas. También es claro que Lucas y Hechos fueron escritos para su edificación personal (1:4) y, por su extensión, para cualquier lector. Pero esto no es meramente una carta a un individuo, ni un proyecto personal; la naturaleza del material, el ámbito  de la investigación y la magnitud del proyecto indican que fue hecho para publicarse y distribuirse. Todos estos factores apuntan a una audiencia universal —no tanto “griego” en vez de  “judío”, sino universal,  que incluye a ambos judíos y griegos y no se preocupa por distinciones de raza. Algunas características apoyan esta opinión —la genealogía de Cristo empieza con Adán (no sólo Abraham, como la de Mateo); referencias universales únicas en Lucas (2:10, 32); el uso de términos griegos en vez de hebraísmos (por ejemplo: “Calavera” en vez de “Gólgota”), y en general no usa palabras semíticas (por ejemplo: Abba, Rabí, Hosanna) que se usan en otros evangelios. 
Función
Lucas afirma explícitamente que su evangelio fue escrito para edificar y confirmar (1:1-4) —He escrito una narrativa precisa y secuencial… “para que conozcas bien la verdad de las cosas en las cuales has sido instruído.” El evangelio de Lucas, escrito hacia el fin del ministerio de Pablo, también tiene el papel importante de mostrar el lugar e importancia de los gentiles en el reino.

ESTRUCTURA Y CONTENIDO
Lucas demuestra un uso diestro del griego, un vocabulario enorme y un estilo variado de expresión artística. Dada su atención cuidadosa al detalle y orden, se esperaría también una atención cuidadosa a la estructura. Aunque mantiene una secuencia cronológica, hay una estructura geográfica          que es obvia también. Para describirla, debemos de tomar en cuenta que Lucas y Hechos forman una sola unidad        literaria (Lucas-Hechos). No se debe aislar el evangelio de Lucas del libro de Hechos. La estructura geográfica de Lucas-Hechos es más o menos así (adaptado de Blomberg):

El evangelio empieza en el contexto de la historia humana y el Imperio Romano 
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El evangelio al mundo y al corazón del Imperio Romano
Bosquejo
Es interesante ver que Lucas se refiere más a Jerusalén (33 x) que cualquier otro evangelio (Mt. 13; Mr. 11; Jn. 13). El viaje de Jesús a Jerusalén funciona como una herramienta en la organización del evangelio de Lucas.

I. Encarnación y preparación de Cristo (1-3)

II. Ministerio de Cristo (4-21) 

A. Cerca de Jordán—Tentación (4:1-13)

B. En Galilea (4:14-9:50)

C. En el camino a Jerusalén (9:51-19:28) 

D. En Jerusalén (19:28-21:38)

III. Pasión y resurrección de Cristo (22-24)
Contenido único en Lucas
De los tres sinópticos, Lucas contiene más material independiente y distinto.
· 1:1-2:52 (Anunciación, nacimiento, infancia, Juan el Bautista y Jesús)

· 7:11-17 (Resucitar al hijo de la viuda de Naín)

· 7:36-50 (La mujer pecaminosa unge a Jesús)

· 10:1-18:14 (Detalles del ministerio en Judea y Perea)

· 19:1-28 (Zaqueo y la parábola de las minas)

· 22:24-30 (Disensión de los discípulos en la última cena)

· 23:6-12 (2o juicio romano ante Herodes)

· 24:13-35 (Aparición a los discípulos en el camino a Emaús)

· 24:44-53 (Aparición a los discípulos en Jerusalén y, ascensión)

El énfasis temático es único en Lucas 
Como el evangelio de Lucas está organizado cronológicamente, no esperamos ver un diseño temático en el orden del libro (como Mateo), sino seguir la cronología del ministerio de Jesús. Sin embargo, aun con su esquema cronológico, Lucas seleccionó y arregló su material con una orientación temática y teológica que es única –tanto en su contenido como en su descripción (esto es, lo que escribe y la manera en que  lo escribe).  Lucas incluye varios temas que son únicos, o enfatizados de una manera significante, en su evangelio. 
· Cristo como Salvador          (26x)—Clave: 19:9-10
· “Salavador”/”Salvación”—8x (1:47, 69, 71, 77; 2:11, 30; 3:6; 19:9)  [MT.=0x; MR.=0x]

· “Salvar”—18x  [MT.=15x; MR.=14x]

· El gozo     del mensaje del evangelio — sustantivo/verbo 20x [MT.=16x; MR.=4x; JN.=9x]
· 1:14, 44, 47, 58; 2:10; 6:23; 8:13; 10:17, 20; 13:17; 15:5, 7, 10, 32; 19:6, 37; 24:41, 52  Lucas usa el sustantivo/verbo 20 veces [Mt.=16x; Mr.=4x; Jn.=9x]
·  El mensaje del evangelio y sus beneficios son alcanzables e inmediatos
· El uso de  “hoy              ” es único en Lucas (2:11; 4:21; 5:26; 19:5, 9; 23:43)
· Cristo como Profeta            _  
· Tal vez más que cualquier otro evangelio, Lucas enfatiza el papel de Cristo como Profeta enviado por Dios (4:16-30; 7:16-17; 13:33-35; 24:19).  Hechos 3:22-24; 7:37, 51-52.

· La obligación del ministerio de Jesús —“es necesario” (dei), 18x [MT.=8x; MR.=6x; JN.=10x], 15x único a Lc.
· 2:49; 4:43; 9:22; 11:42; 13:14-16; 13:33; 18:1; 19:5; 22:37; 24:7, 26, 44
· Palabra           _—rhema, 19x [NT=70x; MT.=6x; MR.=2x; JN.=12x]—La importancia de las palabras de Dios (Jesús) 
· 1:37, 38, 65; 2:15, 17, 19, 29, 50, 51; 3:2; 4:4; 5:5; 7:1; 9:45(2x); 18:34; 20:26; 24:8, 11

· Buscar           _—zēteō, 27x [MT.=14x; MR.=9x]
· Otros buscando a Jesús  (4:42; 5:18; 6:19; 12:29-31; 19:3; 24:5); Jesús buscando a otros (13:6-7; 15:8; 19:10)
· Perdido           _/Destruido—apolumi, 28x [MT.=20x; MR.=10x; JN. = 12x]
· Arrepentimiento           _—verbo y sustantivo, 14x [MT.=8x; MR.=4x; JN.=0x]
· Oración        —Un énfasis notable marcado y distintivo en la oración en Lucas (otro tema que se enfatiza en Hechos)
· La oración de Jesús—3:21; 5:16; 6:12; 9:18, 29; 10:21; 11:1; 22:32, 41, 44, 45; 23:46

· Enseñanza sobre la oración u oraciones de otros—1:10, 13; 2:37; 5:33; 6:28; 9:28; 10:2; 11:1,2; 18:1, 10, 11; 19:46; 20:47; 21:36; 22:40, 46

· El Espíritu Santo—17x [MT.=10x; MR.=6x; JN.=14x], un énfasis distintivo en el Espíritu Santo en Lucas (y Hechos)
· 1:15, 35, 41, 67; 2:25, 26, 27; 3:16, 22; 4:1(2x), 14, 18; 10:21 (“se regocijó en el Espíritu”); 11:13; 12:10, 12

· Los marginados          —la compasión de Dios y el ministerio de Cristo a los “intocables” y la escoria de la sociedad.
· Los bajos, los hambrientos (1:48, 51-53), los odiados (1:71, 74), los pastores (2:8-20), los gentiles (2:32), los samaritanos (10:25-37; 17:11-19), los pecadores (16x) [MT. 5x; MR. 5x; JN. 5x], los publicanos (11x) [MT. 9x; MR. 3x], los pródigos (15:11-32), los pobres y oprimidos (4:18; 16:19-31), los malhechores (23:43-44)

· Las mujeres          _—Plummer se refiere a Lucas como “el evangelio de la feminidad” 

· La atención y perspicacia única de Lucas en las perspectivas, experiencias, respuestas, características  y participación de las mujeres,  y mujeres ejemplares.

· Solamente dos historias sinópticas que incluyen a las mujeres no se encuentran en Lucas; sin embargo, Lucas tiene varios pasajes significantes con mujeres en el centro que son únicos (completamente o en su enfoque prolongado en las mujeres): 1:5-25; 1:26-38; 1:39-45; 1:46-56; 1:57-66; 2:19; 2:34-35; 2:36-38; 4:25-26; 7:11-15; 7:36-50; 8:2-3; 10:38-42; 11:27-28; 13:10-17; 15:8-10; 17:32; 18:1-8; 23:27-28; 23:49;24:10, 22-24.
· La pobreza y la prosperidad—“pobre” 9x [MT.=5x; MR.=5x; JN.=0x]; “rico” 13x [MT.=3x; MR.=2x; JN.=0x]
EL TEMA DE  LUCAS
Los énfasis que acabamos de repasar son la clave para descubrir el tema del evangelio de Lucas. Podemos resumir el tema así:   
Las buenas noticias que el anticipado Mesías-Rey de Dios ha venido para buscar y salvar a cualquier pecador que venga a Él en arrepentimiento.
Varios pasajes, todos únicos en Lucas, destacan el énfasis distintivo de Lucas: La mujer pecaminosa unge a Jesús (Lc. 7); Las parábolas de las cosas perdidas (Lc. 15); y El fariseo y el publicano (Lc. 18). La historia de Zaqueo (Lucas 19:1-10) es casi un microcosmos del evangelio de Lucas;  en ella se encuentran unidos varios énfasis claves de Lucas. 
Bajo la dirección del Espíritu Santo, Lucas hace una contribución distintiva y únicamente artística al retrato de la identidad, personalidad, corazón y misión de Cristo que se encuentra en los evangelios. 
